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Data rozpoczecia studiéw
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przedmiotu
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Poziom ksztatcenia

| stopnia - licencjackie

Grupa zaje¢

Grupa zaje¢ obowigzkowych z
zakresu kierunku studiow
Grupa zaje¢ powigzanych z
prowadzonymi badaniami
naukowymi w dziedzinie nauki
zwigzanej z kierunkiem - profil
ogolnoakademicki

Profil ksztatcenia

Forma studiow stacjonarne Sposob realizacji na uczelni

Rok studiow 2 Jezyk wykitadowy polski

Semestr studiow 3 Liczba punktéw ECTS 6.0
ogolnoakademicki Forma zaliczenia zaliczenie

Jednostka prowadzaca

Rektor -> Wydziat Filologiczny -> Instytut Studiow Klasycznych i Slawistyki -> Zakfad Filologii Klasycznej

Imie i nazwisko
wyktadowcy (wyktadowcow)

Odpowiedzialny za przedmiot

dr llona Chrusciak

Prowadzacy zajecia z przedmiotu

dr Grzegorz Kottowski

Formy zaje¢ Forma zaje¢ Wyktad Cwiczenia Laboratorium | Projekt Seminarium [RAZEM
Liczba godzin zaje¢ (0.0 60.0 0.0 0.0 0.0 60
W tym liczba godzin zaje¢ na odlegtos¢: 0.0
Aktywnos¢ studenta Aktywno$¢ studenta [Udziat w zajeciach Udziat w Praca wtasna RAZEM
i liczba godzin pracy dydaktycznych, objetych konsultacjach studenta
planem studiow
Liczba godzin pracy |60 4.0 86.0 150
studenta

Cel przedmiotu

Nauczenie studentéw ptynnego czytania i pisania po grecku. Zapoznanie studentéw z greckg gramatyka,
stownictwem oraz frazeologig umozliwiajgcg samodzielne ttumaczenie oryginalnych tekstéw starogreckich.
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Efekty uczenia sie
przedmiotu

Efekt kierunkowy

Efekt z przedmiotu

Sposéb weryfikacji i oceny efektu

[FKL3_U10] Potrafi czytac i
ttumaczy¢ teksty facinskie i
greckie o zaawansowanym
poziomie trudnosci w oparciu o
zasady translatoryki.

Student swobodnie czyta w jezyku
greckim; student samodzielnie
ttumaczy teksty preparowane i
fragmenty oryginalne wybranych
autoréw greckich przewidzianych
na zajecia; student umie stosowac
zasady translatoryki;

[SU1] wypowiedz ustna/rozmowa/
dyskusja

[SU4] test/egzamin - ustny lub
pisemny

[FKL3_WO03] Ma zaawansowang
wiedze literaturoznawcza z
zakresu literatury antycznej,
literatury polsko-tacinskiej lub
literatury bizantynskie;.

Student wymienia autoréw i tytuty
ich dziet poznane w trakcie zaje¢.

[SW4] test/egzamin - ustny lub
pisemny

[SW1] wypowiedz ustna/rozmowa/
dyskusja

[FKL3_UO01] Potrafi wyszukiwac,
analizowac i wykorzystywaé
informacje z zakresu
literaturoznawstwa, przeprowadzi¢
kwerende naukowa.

Student umie postugiwac sie
dostepnymi pomocami
naukowymi, w tym potrafi
skorzysta¢ ze stownika oraz
wszelkiego rodzaju gramatyk
wyszukujgc w nich potrzebne
informacje; student korzystajac z
réznych zrédet wyszukuije,
analizuje i uzytkuje informacje na
temat dzieta czytanego na
zajeciach.

[SU1] wypowiedz ustna/rozmowa/
dyskusja

[SU4] test/egzamin - ustny lub
pisemny

[FKL3_WO04] Zna w
zaawansowanym stopniu
gramatyke jezykéw klasycznych
oraz jezyk wioski.

Student zna alfabet grecki, zasady
czytania i akcentowania rzgdzgce
tym jezykiem; student rozpoznaje
zagadnienia gramatyczne i
sktadniowe jezyka greckiego
poznawane w trakcie zaje¢;
student ma Swiadomos$c¢
ztozonosci natury jezyka jako
systemu znakow;

[SW4] test/egzamin - ustny lub
pisemny

[SW1] wypowiedz ustna/rozmowa/
dyskusja

[FKL3_KO03] Prawidtowo
identyfikuje i rozstrzyga dylematy
zwigzane z wykonywaniem
zawodu filologa klasycznego, dba
o prestiz wykonywanego zawodu
odnoszgc sie z szacunkiem do
tradycji.

Student ma swiadomos$¢
ztozonos$ci warsztatu ttumacza z
jezyka greckiego; student ma
Swiadomos¢é wptywu jezyka
greckiego na inne jezyki
nowozytne.

[SK1] wypowiedz ustna/rozmowa/
dyskusja

[SK2] prezentacja/projekt/referat/
raport

[FKL3_WO02] W zaawansowanym
stopniu zna i rozumie
terminologie, teorie i metodologie
badan w zakresie
literaturoznawstwa, nauk o
kulturze i religii oraz
jezykoznawstwa.

Student zna w stopniu
zaawansowanym terminologie z
zakresu nauki o jezyku; student
zna miary metryczne poznawane
w toku zaje¢; student zna zasady
ttumaczenia tekstow
preparowanych i tekstéw
oryginalnych.

[SW4] test/egzamin - ustny lub
pisemny

[SW1] wypowiedz ustna/rozmowa/
dyskusja

[FKL3_U09] Potrafi
wykorzystywac¢ zaawansowane
informacje z gramatyki i metryki
jezykow klasycznych i jezyka
wioskiego.

Student umie rozpoznac i okresli¢
formy fleksyjne poznawane w toku
zaje¢; student umie rozpoznaé
formy sktadniowe poznawane w
toku zajeg;

[SU1] wypowiedz ustna/rozmowa/
dyskusja

[SU4] test/egzamin - ustny lub
pisemny

[SU8] obserwacja samodzielnej
lub zespotowej pracy studenta

Tresci przedmiotu

Problematyka ¢wiczen: deklinacja Ill; aoristus; wybrane sktadnie; podstawowe miary metryczne; ttumaczenie
trudniejszych tekstow preparowanych.

Wymagania wstepne
i dodatkowe

Wiedza i umiejetnosci dla semestréw 1-2 okreslone w rubryce kart przedmiotéw do ¢wiczen z jezyka
greckiego z gramatyka opisowa I-1l pt. "Tresci programowe" (chyba ze w szczegdlnych przypadkach

Prowadzacy postanowi inaczej).
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Sposoby i kryteria
oceniania osigganych
efektow uczenia sie

Sposob oceniania (sktadowe)

Prég zaliczeniowy Sktadowa oceny koncowej

czynny udziat w ¢wiczeniach
(zgodnie z Regulaminem Studiow)
i systematyczne przygotowywanie
w formie ustnej i/lub pisemnej
zagadnien wskazanych przez
prowadzacego

51.0% 20.0%

pisemne srodsemestralne
kolokwia z zagadnien wskazanych
przez Prowadzacego

51.0% 60.0%

zaliczenie lektur wyznaczonych w
kanonie lektur

51.0% 20.0%

Zalecana lista lektur

Podstawowa lista lektur

(d wyboru)

M. Borowska, Mormolyke. Ksigzka do nauki jezyka starogreckiego,
Warszawa 2002.

M. Golias, Wstepna nauka jezyka greckiego, Warszawa 1989.

A. i K. Korusowie, Hellenike glotta. Podrecznik do nauki jezyka
greckiego, Warszawa 1994.

M. Mikuta, M. Popiotek, Podrecznik do nauki jezyka starogreckiego, t. |-
Ill, Warszawa 2017.

Samodzielnie studiowana przez studenta:

M. Auerbach, M. Golias, Gramatyka grecka, Warszawa 1985.

O. Jurewicz, Gramatyka historyczna jezyka greckiego, Warszawa 1992.

Z. Abramowiczéwna, Stownik grecko-polski, Warszawa 1958-1965.

O. Jurewicz, Stownik grecko-polski, Warszawa 2001.

Z. Weclewski, Stownik grecko-polski, Lwow 1929.

N. Marinone, Stownik form fleksyjnych czasownikéw greckich,
Bydgoszcz 2001.

Wybor tekstow dokonywany jest kazdorazowo na dany semestr zaje¢
przez poszczegdlnych prowadzacych zajecia.

Uzupetniajgca lista lektur

M. Balme, G. Lawall, Athenaze. An Introduction to Ancient Greek,
Oxford 2003.

Adresy eZasobdw

Przyktadowe zagadnienia/
przyktadowe pytania/
realizowane zadania

Praktyki zawodowe
w ramach przedmiotu

Nie dotyczy

Data wygenerowania:

Dokument wygenerowany elektronicznie. Nie wymaga pieczeci ani podpisu.
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